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Andorra 131 resatsal207.

Assegura't!

2017: Federat! (www.fam.ad)

131 secours en 2017.
Pensez a prendre une assurance !
Adhérez a une fédération !

131 socorros en el 2017.

ﬁ Porta

El Passaport de Refugis d’Andorra és el
document que et permet acreditar que
has completat un sender de Gran Reco-
rregut d’Andorra (GR).

Le Passeport de Refuges d’Andorre est
le document qui vous permet d’accré-
diter que vous avez accomplis un
chemin de grande randonnée d’Ando-
rre (GR).

El Pasaporte de Refugios de Andorra es
el documento que te permite acreditar
que has completado un sendero de
Gran Recorrido de Andorra (GR).

The Huts Passport of Andorra is a docu-
ment which allows you to certify that
you have accomplished a Grand Route
of Andorra (GR).

Prepara la teva sortida: Itinerari, previsié
meteorologica, risc d'allaus (www.meteo.ad).
No vagis sol (Associacié de Guies i Acompan-
yants de Muntanya d’Andorra - www.aga-
mandorra.com). Avisar algu del itinerari i de
I'hora de retorn (missatge al parabrises del
vehicle o truca al 118).

Préparez votre randonnée : itinéraire,
bulletin météo, risque d'avalanches, (www.-
meteo.ad). Ne partez pas seul, (Association
de Guides et Accompagnateurs de Montag-
ne d’Andorra - www.agamandorra.com).
Prévenez quelqu'un de l'itinéraire et de
I'heure de retour (message sur le pare-brise
ou appelezle 118).

Prepara tu excursion: Itinerario, prevision
meteorolégica, riesgo de aludes, (www.me-
teo.ad). No vayas solo (Asociacion de Guias i
Acompanantes de Montaha de Andorra -
www.agamandorra.com). Avisa alguien del
itinerario y de la hora de vuelta (mensaje en
el parabrisas o llama al 118).

Prepare your excursion: Itinerary, weather
forecast, avalanche risk, (www.meteo.ad)
Don't go alone, (Andorran Mountain Guides
and Leaders Association - www.agamando-
rra.com) . Tell someone your itinerary and
when you will be returning (message on the
car windshield or phone 118).

Gite I'Hospitalité
Tel. +33(0)5 6105 23 14

‘ “ Refuge des Bésines
v

Tel. +33(0)988773528

. o Necessito ajut
e J'ai besoin d'aide
e Necesito ayuda
e | need help

’ o Totva bé
e Tout va bien
 Todo va bien
e Everything is OK

Precisar: identitat dels presents,
nombre i edat dels ferits, el problema,
el lloc (sender, vall, vessant, meteorolo-
gia, visibilitat, vent..). Acomodar la
victima i preparar I'arribada dels socors:
no ha de volar res amb I'helicopter,
posar-se en lloc visible per guiar els
socors.

@

Préciser: identité des personnes,
nombre et age des blessés, le proble-
me, les lieux (sentier, vallée, versant,
météorologie, visibilité, vent...). Accom-
moder la victime et préparer l'arrivée
des secours: rien ne doit voler avec
I'hélicoptére, se situer en lieu bien
visible pour guider les secours.

Precisar la identidad de los presentes,
numero y edad de los heridos, el
problema, el lugar (sendero, valle,
vertiente, meteorologia, visibilidad,
viento...). Acomodar a la victima y
preparar la llegada de los socorros: no
debe volar nada con el helicéptero,
situarse en lugar bien visible para guiar
los socorros.

Specify person’s identity, number and
age of injured, the problem, the place
(trail, valley, slope, meteorology, visibi-
lity, wind...). Accommodate the victim
and prepare the rescue arrival: nothing
has to fly with the helicopter, place you
visible to guide the rescue equip.

www.alpify.com

A la muntanya cal ser
previsor tot I'any!

En la montana hay que ser previsor todo el ano!
En montagne il faut étre prévoyant toute I'année!
In the mountains be sighted all the year round!
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mapa de
refugis i GR

mapa de refugios y GR
carte de refuges et GR

map of mountain huts
and GR

Aplicacioé de seguretat per muntanya
Application de secours en montagne
Aplicacion de seguridad para la montaia
Outdoor security tracking system

iPiensa en un seguro! j{Fedérate!

Proteccié Civil i A

Gestié d’Emergeéncies  FEDERACIO ANDORRANA
Principat d’Andorra DE MUNTANYISME

de les 3 Nacions

La volta als llacs

ARP HRP

131 rescuesin 2017.
Get insured! Join a federation!

® | > Andorra

www.visitandorra.com









